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Manuale d'Uso

Grazie per aver acquistato le Cuffie Bluetooth TWS ultraleggeri
e portatili August EPG500.Questo manuale ¢ disegnato per
familiazzarLa con le funzioni di questo prodotto. Si prega di
legger attentamente questo manuale anche se Lei conosce
prodotti simili.

Sicurezza

Per garantire la Sua sicurezza e la sicurezza delle altre
persone, per favore legge il manuale di istruzione prima di
usare questo prodotto.

Siprega dinon aprire il prodotto EPG500 da soli. Puo essere
pericoloso e invalidera la garanzia del prodotto.

Smaltimento

Assicurarsi che il prodotto e gli accessori siano smaltiti in
esservanza com SPEE (Smatimento di Prodotti Elettonici ed
Elettrici) e laregolazione del suo paese. Verificare sempre
con le autorita competenti di regolamentazione per lo
smaltimento del prodotto.

Dichiarazione di Conformita
La Dichiarazione di Conformita ¢ disponibile nel nostro sito
web all'indirizzo:http://augustint.com/en/declaration/

Servizio clienti

Puo contattare il numero : +44 (0) 845250 0586 o email a
service-it@augustint.com se ha bisogno di supporto tecnico e
servizio clienti.

1. Istruzioni di sicurezza
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H Manutenzione
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2. Caratteristiche principali
B Modalita di gaming, Bassa Latenza & Bluetooth 5

Dual microfono per una audio chiara

]

B Cancellazione del rumore con bassi profondi

B Custodia diricarica USB-C con 40 ore di autonomia
]

Leggero e confortevole

3. Contenuto di Confezione
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ricarica alimentazione auricolari

4. Nomi di partiti e funzioni

1. Power/Play / Pausa/Risposta
2. Microfono

3. Porta di alimentazione

4. Indicatore Batteria

5. Perno a molla

6. Stato di LED

Indicazione Stato di LED
Accensso I LED lampeggeranno in rosa
Spento I LED lampeggeranno in blu e poi si spegneranno

ILED lampeggeranno in blu e rosso quando si ¢ in

Associazione coo g ..
modalita di Associazione Bluetooth

Associato ILED si spengono

Riassociazone I LED lampeggiano in blu una volta al secondo

Batteria Scarica | I LED lampeggiano in blu due volte ogni 2 minuti

5.0perare il Dispositivo
5.1 Primo Uso

Estrae entrambi gli auricolari e rimuove la protezione dai perni pogo di
ricarica, e poi rimetteli nella custodia di carica per attivarli. Caricare
completamente gli auricolari prima di utilizzarli la prima volta. ((per i
dettagli, fare riferimento a 5.2 Caricare il Dispositivo).

Se gli auricolari non si sono caricati, caricare la custodia di ricarica.
L'EPG500 si assocera automaticamente tra loro e entrera in modalita di
connessione dopo l'accensione. Gli auricolari lampeggeranno in blu e

rosso nella modalita di associazione.



5.2 Caricare il Dispositivo

Caricare completamente 'EPG500 prima di utolizzarle la prima volta o
se non sono state utilizzate per un lungo periodo.

Perricaricare I'EPG500, metterli nella custodia di ricarica. Mentre la
ricarica, i LED si illuminano blu e si spengono una volta caricati
completamente. Per caricare la custodia di ricarica, connettere il cavo
di alimentazione Type-C alla porta della custodia. L'indicatore della
batteria visualizzera lo stato di carica attuale, e sei LED barre si

illumiranno una volta caricate completamente

5.3 Accensione / Spegnimento

Gli auricolari si accendono automaticamente quando si apre la custodia
di carica o si preme il pulsante multifunzione per 3 secondi. Due i LED
lampeggiano in rosa per 1 secondo, poi illuminano lentamente una volta
ogni 1 secondo.

Le cuffie si spengono automaticamente quando vengono remesse nella
custodia di ricarica e la custodia viene chiusa, o il pulsante multifunzione
viene premuto per 5 secondi. Due i LED si illuminano in blu poi si
spegnono.

5.4 Connessione Bluetooth

L'EPGS500 entrera in modalita di riconnessione quando viene accesa. Gli

auricolari si riassociano automaticamente al dispositivo ultimo conosciuto.

Per la prima connessione, fare riferimento a '5.1 Primo Uso'. Per associare
un nuovo dispositivo, reinserire gli auricolari nella custodia di ricarica, e
scollegare I'EPG500 dal vecchio dispositivo. Due i LED si lampeggeranno
lentamente in blu.

- Associazione delle due auriculari

Apre la custodia di ricarica ed estrarra le auricolari. Gli auricolari si
connettono automaticamente tra loro. Entrano in modalita di associazione
Bluetooth e i LED lampeggiano lentamente.

- Associazione di singolo auricolare

Per utilizzare un solo auricolare, estrarre un auricolare dalla custodia di
ricarica e chiuderla, premere il pulsante Multifunzione per 3 secondi per
accendere 'auricolare. Il LED si lampeggera in rosa. E allora, 'auricolare
entrera automaticamente in modalita di associazione, il LED lampeggera
lentamente. Seleziona EPG500 dai dispositivi Bluetooth disponibili sul
tuo dispositivo sorgente.

6.Pulsanti di Controllo
6.1 Musica

Tasto Azione Funzione

Destra/Sinistra| Doppio click Play/ Pausa musica

Destra Tenere premuto per 2 secondi| Prossima traccia
Sinistra Tenere premuto per 2 secondi| Traccia precedente
Destra clic una volta Aumenta volume

Sinistra clic una volta Abbassa volume

Destra clic tre volte modo Game/Musica




6.2 Telefono

Tasto Azione Funzione

Destra/Sinistra | Doppio click Finito Chiamata

Destra/Sinistra | Tenere premuto per 2 secondi| Appendere Chiamata

Sinistra clic tre volte Attiva Assistenza Vocale
7.Specifiche

Versione Bluetooth V5.0

Chipset Pixart 1606

Profili Supportati HSP/HFP/A2DP/AVRCP

Frequenze 2,40 GHz-2,48 GHz

Distanza 10m

Impedenza 16 ohms

Frequenza di Risposta 20 Hz-20KHz

Capacita della batteria degli auricolari | 60 mAh * 2

Capacita della custodia ricaricata 500mAh
Tempo di Uso 10 ore
Porta di alimentazione Type-c
Tempo di ricarica 1-2 ore
Peso di cuffie 45¢

Dimensione di Auricolari 39.7 #26.7 * 24 4mm

8.Garanzia

Questo prodotto ¢ garantito per 24 mesi dalla data di acquisto. Nel
caso di difetti derivanti da materiali o manifatturazione difettosi
l'unita sara riparata o sostituita senza nessun costo (dove possibile)
durante il periodo menzionato. Nel caso in cui il prodotto non sia
disponibile o non sia possibile ripararlo, verra offerto un prodotto
alternativo.

La garanzia ¢ soggetta alle seguenti condizioni:

La garanzia ¢ valida solo nel Paese di acquisto.

11 prodotto deve essere correttamente installato ed essere utilizzato in

accordo con le istruzioni fornite nel maduale d’uso.

Il prodotto deve essere utilizzato solo per uso domestico.

La garanzia copre soltanto 1’unita principale, non gli accessori.

La garanzia non copre i danni causati da abusi, negligenza e calamita

naturali.

La garanzia non sara valida se il prodotto ¢ stato riparato o danneggiato

da persone non qualificate. I produttore declina ogni responsabilita per

danni incidentali o consequenziali.

Si prega di contattare il centro assistenza prima di ritornare ciascun

prodotto; non assumiamo responsabilita per nessuna restituzione inaspettata.

B Qualunque prodotto dannegiato deve essere conservato e ritornato con
la scatola originale con tutti gli accessori ¢ la copia originale dello
scontrino di acquisto.

Questa garanzia ¢ in aggiunta e non pregiudica i vostri diritti legali.

Servizio Clienti:
Telefono: +44 (0) 845 250 0586
Email: service-it@augustint.com

Questo tipo di apparecchio ¢ conforme ai requisiti essenziali ed alle altre
disposizioni pertinenti stabilite dalla Direttiva 2014/53/EU. La dichiarazione
di conformita puo essere consultata online presso

http://www.augustint.com/en/declaration. c €



